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Ingr.: Infuso di bacche fresche & mino selvation sardo
raxoolle a mano - necchero -aloool - acqua
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Il Myrius communis

¢ un arbusto sempre-

verde che nasce sponta-

neo nella macchia
mediterranea.

Presso gli antichi era sacro a
Wenere, divenendo percid il sim-
bolo dell'amore; in araldica rap-
presenta la gaiezea, il matrimonio
felice e la buona compagnia.
Cluesto arbusto in Sardegna trova
il suo habitat ideale grazie al par-
ticolare clima che conferisce alle
bacche la giusta maturazione cosi
da ottenere, con una adeguata
infusione, un delizioso liguore
digestivo. Liquore dolce otienuto
da infuso idroalcolico di bacche
di mirto sardo, zucchero,

The Myrtus communis

- the myrtle- is an

evergreen shrub which
grows spontaneously in the Medi-
lerranean countryside.
Amongst the ancients, myrile was
sacred to Venus - a symbol of
love. In heraldic art, myrtle
represents gaiety, successful
marriage and good company. This
shrub finds its ideal habitat in
Sardinia. Thanks to the island’s
weather the berries ripen to that
magical point required by the
infusers, Who then produce a
delicious and distinguished liquewr,
perfected as a post-prandial
diges-tive par excellence.
A mildly sweet liqueur obtained
by the hidroalcholic infusion of
myrile berries, sugar.



